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Pouziti vyrobku

Vas parni mop Black & Decker je uréen k dezinfekci
a cisténi lakovanych povrchd tvrdych drev, vrstvenych
desek, linolei, vinylovych keramickych dlazdic, ka-
mennych a mramorovych podlah a k obnové kobercu.
Tento vyrobek je ur€en pouze pro spotfebitelské pouziti
v domécnostech.

A Varovani! Pfed pouzitim tohoto vyrobku si
fadné prostudujte vSechny pfirucky '‘Bezpe-
@ énost, Udrzba, Opravy".
Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostu-
duijte cely tento navod k obsluze.
Popis
Toto nafadi se sklada z nékolika nebo vSech nasledu-
jicich ¢asti.
Hlavni spina¢ (Zapnuto / Vypnuto)
Oto¢ny voli¢ Autoselect™
Vyjimatelna nadrzka na vodu
Rukojet
Parni hlavice
Cistici podlozka parni hlavice
Odkladaci podlozka
Spodni pfichytka napajeciho kabelu

. Horni pfichytka napajeciho kabelu
10. PFichytka kabelu na rukojeti
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Sestaveni

Varovani! Pred provedenim nasledujicich operaci se
ujistéte, zda je zafizeni vypnuto, zda je odpojeno od
zdroje napéti a zda je vychladlé a zda neobsahuje Zadné
zbytky vody.

Nasazeni rukojeti (obr. A)

¢ Nasurite spodni €ast rukojeti (4) do horni ¢asti téla
mopu (12) tak, aby doSlo k fadnému zaskoceni.
Sipka na rukojeti (4) by méla byt srovnana s horni
¢asti parniho mopu (12).

Nasazeni parni hlavice (obr. B)

¢ Nasurite spodni ¢ast téla parniho mopu (12) do parni
hlavice (5) tak, aby do$lo k fadnému zaskoceni.

¢ Parni hlavice mlze byt z téla parniho mopu sejmuta
po stisknuti uvolfiovaciho tlacitka parni hlavice (13)
a po sejmuti téla mopu (12) z parni hlavice (5).

Nasazeni nadobky na vodu (obr. C)

¢ Zatlacte nadobku na vodu (3) do rukojeti (4).

¢ Zasunte nadobku na vodu (3) dolli do téla parniho
mopu (12) a ujistéte se, zda je tato nadobka fadné
usazena.

Nasazeni ¢istici podlozky (obr. D)

Vymeénné distici podlozky muZete zakoupit u autorizo-

vaného prodejce Black & Decker: (kat. ¢. FSMP20-XJ).

¢ Polozte Cistici podlozku (6) na podlahu tak, aby byla
rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

¢ Parni mop lehce piitlaéte dolt na ¢istici podlozku
(6).

Upozornéni! Nebudete-li s va§im parnim mopem pra-

covat, vzdy jej odkladejte na podlozku (7) s nasadou

rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se, zda je parni
mop vypnuty.

Sejmuti Cistici podlozky (obr. E)

Upozornéni! Pfi vyméné Cistici podlozky u vaseho mopu

vzdy noste vhodnou obuv. Nenoste pantofle nebo obuv

s otevienou Spickou.

¢ \Vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop
vypnéte (OFF).

4 Odlozte parni mop na odkladaci podlozku a pockej-
te, dokud nevychladne. (pfiblizné pét minut)

¢ Slapnéte $pickou boty na vystupek pro sejmuti &istici
podlozky (14) a pevné jej pfiSlapnéte.

¢ Zvednéte parni mop z podlozky.

Upozornéni! Nebudete-li s vasim parnim mopem pra-

covat, vzdy jej odkladejte na podlozku (7) s rukojeti (4)

ve svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

PInéni nadrzky vodou (obr. F)

Pro usnadnéni pInéni vodou Ize nadrzku na vodu vaseho

parniho mopu vyjmout.

Tento parni mop je vybaven systémem, ktery brani usa-

zovani vodniho kamene, coz prodluzuje Zivotnost mopu.

Poznamka: Nadrzku na vodu naplite Cistou vodou

z vodovodniho kohoutku.

Poznamka: V oblastech s velmi tvrdou vodou se dopo-

rucuje pouzit vodu deionizovanou.

¢ Vyjméte nadrzku na vodu (3).

¢ Plnici otvor (16) oteviete zvednutim vicka smérem
nahoru.

¢ Nadrzku (3) napliite vodou.

Varovani! Nadrzka na vodu ma objem 460 ml. Nedopl-

fujte do nadrzky nadmérné mnozstvi vody.

¢ Nasadte zpét vicko plniciho otvoru (16).

¢ Nadrzku na vodu (3) nasadte zpét.

Poznamka: Ujistéte se, zda je vi¢ko plniciho otvoru

fadné zajisténo.

Poznamka: Nepouzivejte v tomto parnim mopu chemické

Cistici prostredky.

Nasazeni nastavce na koberce (obr. G)

(pouze pro model FSM1620)

¢ Polozte nastavec na koberce na zem.

¢ K jednotce pfipevnéte Cistici podusku.

¢ Mimné pfitlacte parni mop doll na nastavec na ko-
berce (11) tak, aby doslo k jeho fadnému zaskoceni.

Upozornéni! Nebudete-li s vasim parnim mopem pra-

covat, vzdy jej odkladejte na podloZku (7) s rukojeti (4)

ve svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

Sejmuti nastavce na koberce (obr. G) (pouze

pro model FSM1620)

Upozornéni! Pfi vyméné nastavce na koberce u vaseho

mopu vzdy noste vhodnou obuv. Nenoste pantofle nebo

obuv s otevienou $pickou.

¢ Vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop
vypnéte (OFF).

¢ Odlozte parni mop na odkladaci podlozku a pockej-
te, dokud nevychladne. (pfiblizné pét minut)

¢ Slapnéte $pickou boty na vystupek pro sejmuti
nastavce na koberce (15) a pevné jej pfiSlapnéte.



¢ Zvednéte parni mop z nastavce na koberce (11).

Upozornéni! Nebudete-li s vaim parnim mopem pra-
covat, vzdy jej odkladejte na podlozku (7) s rukojeti (4)
ve svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

Pouziti

Dulezité! Tento pfistroj zabije 99,9 % bakterii a chorobo-
plodnych zarodkd, je-li pouzivan podle pokynt uvedenych
v tomto navodu k obsluze, s podlozkou s mikrovlaken
a souvisle po dobu 90 sekund.

Zapnuti a vypnuti

¢ Chcete-li pistroj zapnout, stisknéte tlagitko zapnuto/
vypnuto (1). Parni mop se rozehfiva pfiblizné 15
sekund.

Poznamka: Pokud je parni mop zapnut poprvé, nadrzka

na vodu se zbarvi do €ervena. Jakmile je parni mop

pfipraven k pouZziti, nadrzka na vodu se zbarvi modre.

¢ Chcete-li parni mop vypnout, stisknéte tlacitko
zapnuto/vypnuto (1).

Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v provozu

na jednom misté po del$i dobu. Nebudete-li s vasim

parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte na podlozku

(7) s rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se, zda je

parni mop vypnuty.

Upozornéni! Po pouZiti parni mop vzdy vyprazdnéte.

Poznamka: Po prvnim naplnéni nadrzky nebo v pfipadé

doplInéni po Upiném spotfebovani vody bude pro vytvo-

feni pary nutna doba az 45 sekund.

Technologie Autoselect™

Tento parni mop je vybaven otoénym voli¢em Autose-
lect™ (2), ktery zobrazuje rizné typy Cisténi. Pouziva
se pro volbu spravného provozniho rezimu pro urcity
druh cisténi.

Pomoci volice Autoselect™ (2) zvolte jeden z nasledu-
jicich typu ¢isténi:

’é l&‘§‘lﬂ“' Drevo/Vrstvena deska
@ Kamen/Mramor
@ Dlazdice/Vinyl

Parni mop zvoli pro dané ¢isténi spravné mnozstvi pary.
Poznamka: Pfed pouZzitim parniho mopu se vzdy ujistéte,
zda byla provedena spravna volba.

Rady pro optimalni pouziti

Vseobecné

Upozornéni! Nikdy nepouzivejte parni mop bez upev-

néné Cistici podlozky.

¢ Béhem pouziti parniho mopu muzete vyuzit pfichyt-
ku pro upevnéni napajeciho kabelu (10), ktera zajisti,
Ze se nebude kabel nachazet v pracovnim prostoru.

¢ Pred pouzitim parniho mopu podlahu vzdy vysajte
nebo zamette.

¢ Nejjednodussi zpusob pouziti mopu je sklonéni

rukojeti v Uhlu 45° a pomalé ¢isténi malé plochy.

¢ NepouzZivejte v parnim mopu chemické &istici
prostfedky. Pfi odstrafiovani odolnych necistot z vi-
nylovych krytin nebo linolea mlzete pred pouzitim
parniho Cisti€e provést pfedbézné cisténi jemnym
saponatem a vodou.

Parni ¢isténi

¢ Polozte Cistici podloZzku (6) na podlahu tak, aby byla
rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

4 Zvednéte parni mop z odkladaci podlozky (7) a lehce
jej pritlacte k Cistici podloZce (6).

¢ Odlozte parni mop na odkladaci podlozku.

¢ Pfipojte parni mop k elektrické siti.

¢ Volicem Autoselect™ (2) vyberte poZzadované na-
staveni.

4  Stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto (1). Parni mop
se rozehfiva pfiblizné 15 sekund.

¢ Pritahovanim rukojeti (4) smérem dozadu aktivujete
Cerpadlo pary. Po nékolika sekundach za¢ne z parni
hlavice vychazet para.

Poznamka: Po prvnim naplnéni nadrzky nebo v pfipadé

doplnéni po Uplném spotfebovani vody bude pro vytvo-

feni pary nutna doba az 45 sekund.

¢ Neékolik sekund potrva, nez se para dostane do
Cistici podlozky. Nyni bude parni mop lehce klouzat
po dezinfikovaném/¢isténém povrchu.

4 Pomalu parnim mopem pohybuijte po podlaze do-
predu a dozadu tak, aby bylo kazdé misto peclivé
vycisténo.

Poznamka: Béhem pouZiti Cistic¢e muzete parni ¢erpadlo

vypnout

vracenim rukojeti do svislé polohy. Tato prakticka funkce

vam umozni odlozit bez vypnuti parni mop na odkladaci

podloZzku na kratkou dobu, abyste mohli pfemistit jed-
notlivé kusy nabytku a abyste potom mohli pokracovat

v ¢isténi bez vypnuti mopu.

4 Po skonceni prace s parnim mopem vratte rukojet
(4) do svislé polohy a mop vypnéte. PoloZte jej na
odkladaci podlozku (7) a pockejte, az zcela vychlad-
ne. (pfiblizné pét minut)

Upozornéni! Je dulezité sledovat hladinu vody v nadrzce.

Chcete-li dolit vodu do nadrzky a pokracovat v dezinfekci/

¢isténi, vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop

vypnéte. Odpojte parni €isti¢ od sitové zasuvky a napliite
nadrzku (3) vodou.

Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v provozu

na jednom misté po del$i dobu. Nebudete-li s vasim

parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte na podlozku

(7) s rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se, zda je

parni mop vypnuty.

Oziveni koberce (pouze pro model FSM1620)
¢ Polozte Cistici podusku (6) na podlahu tak, aby byla
rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

¢ Zvednéte parni mop z odkladaci podlozky (7) a lehce
jej pritlacte k Cistici podusce (6).

Kluzny nastavec na koberce (11) poloZte na podlahu.
Mirné pfitlacte parni mop dolli na kluzny nastavec
na koberce (11) tak, aby doslo k jeho fadnému
zaskoceni.

*
*



Odlozte parni mop na odkladaci podlozku. (7)

Pfipojte parni mop k elektrické siti.

Stisknéte tlacitko zapnuto/vypnuto (1). Parni mop

se rozehfiva pfiblizné 15 sekund.

¢ Otocnym voli¢em Autoselect™ (2) vyberte nastaveni
Drevo/Vrstvena deska.

¢ Pfitahovanim rukojeti (4) smérem dozadu aktivujete
Cerpadlo pary. Po nékolika sekundach za¢ne z parni
hlavice vychazet para.

Poznamka: Po prvnim naplnéni nadrzky nebo v pfipadé

doplInéni po Upiném spotfebovani vody bude pro vytvo-

feni pary nutna doba az 45 sekund.

¢ Pomalu parni mop tlacte po koberci vpied a vzad
tak, aby bylo kazdé misto peclivé obnoveno.

Poznamka: Béhem pouziti mizete parni ¢erpadlo

vypnout vracenim rukojeti (4) do svislé polohy. Tato

prakticka funkce vam umozni odloZit bez vypnuti parni

mop na odkladaci podlozku (7) na kratkou dobu, aby jste

mohli pfemistit jednotlivé kusy nabytku a abyste mohli

pokracovat v ¢isténi bez vypnuti mopu.

¢ Po skonceni prace s parnim mopem vratte rukojet
(4) do svislé polohy a mop vypnéte. Polozte jej na
odkladaci podloZku (7) a pockejte, az zcela vychlad-
ne. (pfiblizné pét minut)

Upozornéni! Je dlleZité sledovat hladinu vody v nadrzce.

Chcete-li dolit vodu do nadrzky a pokracovat v dezinfekci/

¢isténi, vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop

vypnéte. Odpojte parni Cisti¢ od sitové zasuvky a naplrite

nadrzku (3) vodou.

Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v provozu

na jednom misté po del$i dobu. Nebudete-li s vasim

parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte na podlozku

(7) s rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se, zda je

parni mop vypnuty.

L 2R 2R 2

Po pouziti (obr. Hal)

¢ Vratte rukojet (4) do svislé polohy a parni mop
vypnéte (OFF).

¢ Parni mop odlozte na odkladaci podlozku (7) a po-
Ckejte az vychladne. (pfiblizné pét minut)

¢ Odpojte parni mop od elektrické sité.

¢ Vyprazdnéte nadrzku na vodu (3).

¢ Sejméte Cistici podlozku (6) a omyjte ji, aby byla
pFipravena pro dal$i pouziti. (Ridte se pokyny vy-
znacenymi na Cistici podlozZce).

¢ Navinte napajeci kabel kolem pfichytek (8 a 9).

Poznamka: Horni prichytka kabelu (9) muze byt nato-

¢ena, aby bylo usnadnéno sejmuti navinutého kabelu

pfi dal$im pouZiti.

¢ Zapnéte napajeci kabel pomoci prichytky kabelu
(17) v misté zastreky.

¢ P¥i uloZeni postavte parni mop na odkladaci pod-
lozku (7).

Poznamka: Bude-li rukojet (4) ve svislé poloze a bude-li

napajeci kabel uhledné omotan kolem pfichytek (8 a 9)

a bude-li zajistén v prichytce kabelu (17), parni mop

bude stat bez dal$i opéry. Alternativné Ize pouzit zavésny

drzak (18), ktery je soucasti rukojeti (19) a diky kterému

mUZete va$ parni mop zavésit na vhodny hak na zdi.

Vzdy zajistéte, aby vas hak na sténu bezpecné unesl|

hmotnost parniho mopu.

Technické udaje
FSM1610 FSM1620

(Typ1)  (Typ1)
Napéjeci napéti V230 230
Vykon W 1600 1600
Objem nadrzky ml 460 460
Hmotnost kg 27 3,06

Zavady a postupy pro jejich odstranéni

Pokud vase zafizeni nepracuje spravné, postupuijte podle
dale uvedenych krokd. Pokud nebude zavada odstrané-
na, spojte se s autorizovanym servisem Black & Decker.

Krok | Mozna feseni

Zkontrolujte, zda je
zastréka napajeciho
kabelu parniho mopu
pfipojena k sitové
zasuvce.

Problém

Parni mop nelze
zapnout.

-

2 Pomoci spinace zapnuto/
vypnuto (1) zkontrolujte,
zda je parni mop zapnuty.

3 Zkontrolujte pojistku
v zastréce napajeciho
kabelu.

Parni mop 4
nevytvari paru.

Parni mop bude vytvaret
paru pouze v pfipadé,
bude-li rukojet stazena ze
svislé polohy.

5 Zkontrolujte, zda je
nadrzka na vodu (3) plna.
POZNAMKA: Po prvnim
napInéni nadrzky nebo

v pfipadé doplnéni po
Uplném spotfebovani
vody bude pro vytvoreni
pary nutna doba az

45 sekund.

6 Zkontrolujte, zda je parni
hlavice (5) fadné uloZena
v parnim mopu (12).

7 Zkontrolujte krok 1, poté
2 a poté 3.

Zkontrolujte krok 4, poté
5, poté 6 a poté 3.

Parni mop 8
prestane béhem
prace vytvaret
paru.

Parni mop 9
vytvaFi béhem
prace prilis
mnoho pary.

Parni mop ma k dispozici
3 nastaveni. Otocte
ovlada¢em Autoselect
(2) tak, aby mnozstvi
vytvafené pary vzrostlo.




Problém Krok | Mozna feSeni

Parni mop 10 Zkontrolujte krok 5.

vytvai behem {44 Parni mop ma k dispozici

prace pfilis 3 nastaveni. Otocte

malo pary. ovladagem Autoselect
(2) tak, aby se mnozstvi
vytvarené pary snizilo.

Para unika 12 Montazni pokyny pro

z neobvyklych spravné sestaveni vSech

mist parniho soucasti a pFisluSenstvi

mopu. naleznete v tomto navodu
v &asti Montaz.

Kde mohu 13 www.blackanddecker.

ziskat dalsi co.uk/steammop

informace / www.blackanddecker.ie/

prisluSenstvi
pro tento parni
mop.

steammop
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Pouziti vyrobku

Vas parni mop Black & Decker je uréen k dezinfekci
a cisténi lakovanych povrchd tvrdych drev, vrstvenych
desek, linolei, vinylovych a keramickych obkladt, kamen-
nych a mramorovych podlah a koberc(. Tento vyrobek je
uréen pouze pro spotfebitelské pouziti v domacnostech.
Vas parni ¢Cisti¢ Black & Decker (pouze modely
FSMF1621 a FSS1600) je uréen pro dezinfekci a ¢isténi
dlazdic, pracovnich desek, kuchyriskych ploch a povrchd
v koupelnach. Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfe-
bitelské pouziti v doméacnostech.

Bezpecnostni pokyny

Varovani! Prectéte si vSechny bezpecnostni
A vystrahy a pokyny. NedodrzZeni nize uvede-
nych varovani a pokyni mize vést k zpisobeni
urazu elektrickym proudem, k vzniku pozaru
nebo k vaznému zranéni.
Varovani! Pfi pouziti elektrického naradi napa-
A jeného kabelem by mély byt vzdy dodrzovany
zakladni bezpecénostni pokyny, v€etné nasle-
dujicich, abyste snizili riziko vzniku pozaru,
riziko Urazu elektrickym proudem nebo jiného
poranéni a materialnich $kod.

¢ Pred pouzitim vyrobku si peclivé proctéte tento
navod.

¢V tomto navodu je popsano uréené pouziti tohoto
zafizeni. Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavné-
ho zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci,
nez je doporuceno timto ndvodem, miize zplsobit
poranéni obsluhy.

¢ Uschovejte tento navod pro pfipadné dalsi pouziti.

Pouziti vyrobku

¢ Nesmérujte paru pfimo na osoby, zvifata, elektrické

spotiebice nebo elektrické zasuvky.

Nevystavuijte vyrobek desti.

Neponofuijte toto zafizeni do vody.

Nenechavejte tento vyrobek bez dozoru.

Pokud vyrobek nepouzivate, nenechavejte jej pfi-

pojeny k elektrické zasuvce.

¢ Nikdy neodpojujte zastréku od zasuvky tahanim za
napajeci kabel. Vedte kabel tak, aby nepfechazel
pres ostré hrany nebo horké a mastné povrchy.

¢ Nemanipulujte s parnim ¢isti¢em, mate-li mokré
ruce.

¢ Neprenasejte tento vyrobek za napajeci kabel,
netahejte za tento kabel, nepouzivejte kabel jako
rukojet, nepfivirejte kabel dvefmi, nevedte kabel
pres ostré hrany a horké povrchy.

¢ Nepouzivejte tento vyrobek v uzavfenych prostorach
s vyskytem vyparu olejovych fedidel, nékterych che-
mickych prostfedku proti molum, hoflavého prachu
nebo jinych vybusnych a jedovatych vypard.

¢ Ovérte si typ podlahy u vyrobce.

LA 2 2 4

¢ Nepouzivejte na kizi, voskem oSetfeny nabytek
nebo podlahy, syntetické tkaniny, samet nebo jiné
choulostivé materialy citlivé na vodni paru.

Varovani! Nepouzivejte na dfevénych a lami-

A natovych podlahach bez povrchové upravy.
U voskovanych povrchl a u nékterych nevos-
kovanych podlah mize dojit pisobenim tepla
a pary k odstranéni lesku. VZdy se doporucuje
pred pokraovanim provést test na oddélené
ploSe. Doporu€ujeme se také seznamit s po-
kyny pro pouZiti a udrzbu vyrobce podlahové
krytiny.

¢V parnim Gisti¢i nikdy nepouZivejte odrezovace,
aromatické latky, alkohol nebo saponaty, protoze
mohou vyrobek poskodit nebo ohrozit jeho bezpe¢né
pouZiti.

¢ Dojde-li pfi pouziti parni funkce k vypnuti elektrické-
ho jisti¢e, ihned vyrobek prestarite pouzivat a kon-
taktujte centrum pro podporu zakaznik(. (Zabrarite
Urazu elektrickym proudem.)

¢  Toto zafizeni pfi dezinfekci ¢iSténého mista vytvari
velmi horkou paru. To znamena, Ze jsou parni hla-
vice, ¢istici podlozky a nastavce na koberec béhem
pouziti velmi horké.

¢  Pozor! Pii pouziti vaSeho parniho mopu a pfi vymeé-
né jeho pfisluSenstvi noste vhodnou obuv. Nenoste
pantofle nebo obuv s otevienou $pickou.

¢ Vicko se muze b&hem provozu zahfivat.

¢  Béhem pouziti mize z tohoto zafizeni unikat para.

¢ PFipouziti tohoto vyrobku budte opatrni. NEDOTY-
KEJTE SE zadnych ¢asti, které se mohou béhem
provozu zahfivat.

¢  Pfed sejmutim nadrzky na vodu toto zafizeni vypnéte
a nastavte rukojet zpét do svislé polohy.

¢ Unika-li zruéniho parniho ¢isti¢e b&hem pouziti para,
vypnéte tento Cisti€, odpojte zafizeni od sitového na-
pajeni a nechejte jej fadné vychladnout. Kontaktujte

v pouzivani takového pfistroje.

Po pouziti

¢ Pred cisténim zafizeni odpojte od elektrické sité
a pockejte, az vychladne.

¢ Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt uloZeno na
suchém misté.

¢ Ulozené zafizeni musi byt vhodné zabezpeceno
pred détmi.

Kontroly a opravy

¢ Pred provedenim Udrzby nebo opravy odpojte
toto zafizeni od elektrické sité a pockejte na jeho
vychladnuti.

¢  Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda neni zafizeni
poskozeno nebo zda nejsou poskozeny jeho ¢asti.
Zkontrolujte, zda nejsou jeho ¢asti rozbity a zda
nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily, které by
mohly ovlivnit jeho provoz.

¢  Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen napajeci
kabel.



¢ Nepouzivejte toto zafizeni, je-li jakakoli jeho ¢ast
poskozena.

¢ Poskozené a znicené dily nechejte opravit nebo
vymeénit v autorizovaném servisu.

¢ Nikdy se nepokouSejte demontovat nebo vyménit

jiné dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto zafizeni mohou pouzivat osoby starsi 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢&i
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti, budou-li pod dozorem nebo pokud
byly seznameny s bezpe¢nym pouzitim vyrobku
a pokud pochopily, jaka nebezpeci hrozi pfi jeho
pouziti. S timto vyrobkem si nesmi hrat déti. Cisténi
a uzivatelska udrzba by nemély byt provadény détmi
bez dozoru.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si s timto zafi-
zenim nehraly.

Zbytkova rizika

Je-li nafadi pouzivano jinym zpUsobem, nez je uvedeno
v pfilozenych bezpecénostnich varovanich, mohou se
objevit dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v dusledku nespravného pouziti, dlouhodo-
bého pouziti atd.

PtestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni
pfedpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita
zbytkova rizika nemohou byt vylouc¢ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢ Zranéni zplisobena kontaktem s jakoukoli pohybujici
se Casti.

¢ Zranéni zplGsobena kontaktem s jakoukoli horkou
casti.

¢ Zranéni zplisobena pfi vymeéné jakékoli ¢asti nebo

pislusenstvi.

Zranéni zplisobena dlouhodobym pouzitim zafizeni.
Pouzivate-li jakékoli zafizeni del$i dobu, zajistéte,
aby byly provadény pravidelné prestavky.

Elektricka bezpeénost

A

Zastréka napajeciho kabelu nafadi musi odpovidat za-

suvce. Zastréku nikdy zadnym zpUsobem neupravuijte.

Neupravované zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji

riziko vzniku Urazu elektrickym proudem.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel, musi byt vyménén vy-
robcem nebo v autorizovaném servisu Black & Dec-
ker, aby bylo zabranéno moznym rizikdm.

Varovani! Tento vyrobek musi byt uzemnén.
Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti odpo-
vida napéti na vykonovém stitku.

Prodluzovaci kabely a vyrobek

konstrukéni tridy 1

¢ Protoze je tento vyrobek chranén uzemnénim
a protoZe se jedna o vyrobek konstrukéni tfidy 1,
musi byt pouzit napajeci kabel se 3 vodici.
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¢ Muze byt pouzit prodluzovaci kabel s délkou az

30 m, aniz by dochazelo k vykonovym ztratam.

Stitky na zafizeni
Na tomto naradi jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Z diivodu snizeni rizika zpUsobeni
urazu si uzivatel musi pfecist tento navod
k obsluze.

C ! b Varovani! Nebezpeci opareni.

Udrzba a cisténi

Vase zafizeni Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu. Dlouhodobé bezproblémova funkce zafizeni

z4visi na jeho Fadné udrzbé a pravidelném cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli idrzby nebo ¢isténi

zafizeni vypnéte a odpojte od elektrické sité.

¢  Otfete zafizeni mékkym navlihéenym hadfikem.

¢  Pfiodstranéni odolnych necistot mizete s navih¢e-
nym hadfikem pouzit jemny roztok mydla a vody.

Udrzba a éistici podlozky

Pokyny k myti - Zadné avivazni prostiedky - Pred opé-
tovnym pouzitim nechejte zcela vyschnout.
Upozornéni! Ridte se pokyny pro &i§téni, které jsou
vyznaceny na Stitku Cistici podlozky.

Vymeéna sit'ové zastréky (pouze pro Velkou
Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastré¢ku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologické odstranéni staré zastréky.

¢  Pfipojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

¢ Zluto/zeleny vodi¢ pripojte k uzemiiovaci svorce.

Varovani! DodrZujte montazni pokyny dodavané s kva-
litnimi zastrékami. Doporucena pojistka: 13 A.

Ochrana zivotniho prostredi
|

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej spolu
s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto
vyrobku v tfidéném odpadu.

&

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvido-
van v bézném domacim odpadu.

Tridény odpad umoziuje recyklaci a opétovné
vyuZziti pouzitych vyrobku a obalovych materia-
1G. Opétovné pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit Zivotni prostfedi pred znecis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vdm prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpad(i z doméacnosti.



Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti
jeho recyklaci.

Misto nejblizSiho autorizovaného servisu Black & Decker
naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto navo-
du. Seznam autorizovanych servist Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je prfesvédéena o kvalité
svych vyrobku a nabizi mimoradnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢&i vyrobni

vady, spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze

o minimalizovani vasich starosti bezplatnou vyménu

vadnych dili, opravu nebo vyménu celého vyrobku za

nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni Ucely a nedochazelo k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti a ne-
byla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Tento vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim,
jinymi pfedméty nebo nehodou.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravafi nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit doklad
o zakoupeni vyrobku. Misto nejbliz§iho autorizovaného
servisu Black & Decker naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servisli Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Navstivte prosim nase stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde

vas novy vyrobek Black & Decker, abyste mohli

byt informovani o novych vyrobcich a specialnich
nabidkach. Dalsi informace o znacce Black & Decker
a o celé fadé nasich dalSich vyrobku naleznete na
adrese www.blackanddecker.co.uk.
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00216046 - 04-09-2013
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach
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Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | OKa Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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